ROMAN CATHOLIC CHURCH

TODOS LOS SANTOS
ALL SAINTS DAY
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"Blessed are you when they insull you and persecute”

Dickosos seran

cuando

REV. OSCAR DANIEL MARTINEZ
ADMINISTRADOR PARROQUIAL

MISAS / MASSES

DOMINGO / SUNDAY
Espanol 6:30AM - 10:30AM
12:30PM - 5:00PM - 7:00PM
English 8:30AM

LUN - VIER / MON - FRI
English 8:00AM
Espanol 6:00PM

SABADO / SATURDAY
English 8:00AM
BilingUie / Bilingual 5:00PM

HORAS DE OFICINA
PARISH OFFICE HOURS

Lunes a Viernes / Monday - Friday

9AM a 1PM - 2PM a 6PM
Saturday / Sdbado
9AM a 1PM

1(323) 560-2381

| SUSCRIBETE AL CANAL
'STube f @ParroquiaSantaRosaDelimaMaywoo
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CONFESIONES / CONFESSIONS
Saturdays at 2PM ¢ Sabados 2PM

MON - FRI In the Office

Lunes a Viernes en la Oficina

(please call ahead / favor de llamar antes)
10AM to 1PM e 2:30PM to 5PM

ADORACION EUCARISTICA
EUCHARISTIC ADORATION

Thursdays 9AM to 5PM
Jueves de 9AM a 5PM

BAUTISMOS O UNCION DE LOS ENFERMOS
BAPTISMS or ANNOINTING OF THE SICK
Llamar al / call us (323) 560-2381

[=]%k-I[s]
PARA EMERGENCIAS LLAME AL
NUMERO DE LA PARROQUIA '

[=13F-2

www.sroflima.org

xI @sroflima
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SUNDAY NOVEMBER 1 SUNDAY NOVEMBER 1

7:00PM THURSDAY NOVEMBER 5

Leonor Mejia (AdeG) Rodrigo Jr. Carmona (s) . . .
Gaudel Mejia (AdeG) Difuntos de la Novena Teresa Garcia (bendiciones)
Difuntos de la Novena Alan Carmona + 6:00PM
éesgs y DOWti)OTdChgp%n + EO%G"LO, LOD?ZL-, + ) Ma. Telma Perez +

ustano y Ubaldo Calderon + elia Lépez (Aniv.+
Poncho Bday MONDAY NOVEMBER 2 Carlos Hemandez +
8:30 AM 8:00 AM Cristopher Benitez +
Paul Pesina (bday) Difuntos de la Novena FRIDAY NOVEMBER 6
Departed of the Novena Oscar y Marco Antonio Meza + 8:00AM
George amora + Manuel Gpe. Soltero + Vocaciones de Ninos y Jovenes
10:30 AM Leodegario y Osbaldo Alcaraz + Victor Manuel Montes +
Fam. Figueroa Morales (AdeG) Carlos Herndndez + .
Guillermo y Adelaida Briseno nivisoda) | Cristopher Benitez + 6-I°°PM
Jesus y Jorge Ortiz (necesidades) Christian Chavez + Victor Manuel Montes +
Qriseldo Garcia (necesidades) 6:00 PM Vicente Martinez +
E'fgn:rrﬁscqe la Novena Difuntos de la Novena Carlos Hernandez +

ZOST SNSTOS Maria Lomeli + Cristopher Benitez +
Miguel Angel Guzman + Reyes Ayala + I .
Julian y Marco Anfonio Hernandez + | \1q. De Jesus Mendoza + Agustin Lorenzana (Aniv.+)
Angela'y Ma. De la Luz Hernandez + | £ \«tolig Galvan + SATURDAY NOVEMBER 7
é(ggoes ﬁ;i\gp d'\élzeﬂo + Orlando y Daniel Matute + 8:00AM
Cristopher Bentez + Sggggg OMSLE%(; i C‘?”OS Hernonc.jez +
Antonio y Concepcion Lépez + Miaria v José Urbi Crisfopher Benitez +
Hermelinda y Natividad Agustin + anay Jose troind + 5:00PM

Carlos y Emma Blandon +

Ma. Nicolasa Agustin + Elpidia Amezcua +

Fam. Manzo (bendiciones)
Ma. Celestina Robles (Aniv.+)

. Semey Duarte + Por los Presos de Todo el Mundo
12:30 PM Y g _
St. Judas Tadeo (AdeG) Guadalupe Sonchez + Fidel Ponce +
Jorge Luis Cifuentes (s) Juana Rodrgiuez + Jesus y Alicia Garcia +
Por los Fieles Difuntos de la Novena - TUESDAY NOVEMBER 3 Blanca y Sergio Garcia +
Ma. de Jests Mendoza + 8:00 AM Rene y Aides Frias +
Conchita Rosales + Natividad de Ocampo + -
Ma. de Jests Mendoza + 6:00 PM Te[eso Gonzdlez +
Angela Brisefo + Por los Nifios No Nacidos Inés Alonso C. +
Dolores Garcia (Aniv.+) Carlos Hernandez + Julio Mendoza A. +
Artemio Orozco (Aniv.+) Cristopher benitez + Jests Amaya (Aniv.+)
Gustavo Munoz (Aniv.+) José Luis Snchez + . .
Almas del Purgatorio Jaime Salvador Montalvo + Luisa Avalos (Anlv.+>
5:00 PM Almas del Purgoforio Almas del PUngTO”O
Briana Ramirez (s) WEDNESDAY NOVEMBER 4
Por los Fieles Difuntos de la Novena | 8:00AM
Juana y Agustin Nunez + 6:00PM
Eduardo y Maria Jimenez + Carlos Naijera (bda
Rodl Herandet GorosHomondor +
Daniely Celia Lopez + Cristopher benitez +
Enrique y Rosario Nuno + Ma. Cruz Herndndez +
Rene Bernal (Aniv.+) Olivia Francisca Lopez (Aniv.+)

kz j




PRIMERA LECTURA:

Apocalipsis 7,2-4.9-14

Dios nos llama de todas las naciones a perman-
ecer fieles en medio de las pruebas, para alcanzar
la salvacion y gozar eternamente de su presencia.

SALMO RESPONSORIAL:
Salmo 23, 1-2. 3-4ab. 5-6
Esta es la clase de hombres que te buscan, Sefior.

SEGUNDA LECTURA:

1 Juan 3,1-3

Dios nos ama tanto que nos hace sus hijos y nos
invita a vivir con pureza y esperanza, para ser
semejantes a El.

EVANGELIO: Mateo 5, 1-12

Jesus nos ensena que la verdadera felicidad esta
en vivir con humildad, misericordia, justicia y paz,
confiando en que Dios recompensara nuestra
fidelidad.

TOTALLY GIVEN
Jo His tHeait

Discernment, Kelreals

Discover the besuty of religious life, the gift of Carmelite Sparituality,
and tha freadom of apening your heart to the unlgue plan God has for your life

October i5-18, 2026
Alhgmben, Cafifornia

Vil g=ar, 202y
Whaat Ridge, Colorado

Mereh ri-14, 2025
Wi, Flcaidie

May 20-23, 2027
Alhambra, Calitares

Wi Invite single Cathole wormen between 20 - 30 vess of age
10 Inguire about cur discermment retreats by visfing our website
bitlyfeadal-discam

Carwrelile Nisters of the Noxl Svered Heart of Lo Angelex
20 East Alharmiaa Road, AlPambra, Calfoersa 971837

FIRST READING:

Revelation 7:2-4,9-14

God calls people from every nation to remain
faithful through trials, so that we may attain salva-
tion and rejoice forever in His presence.

RESPONSORIAL PSALM:
Psalm 24:1bc-2, 3-4ab, 5-6
Lord, this is the people that longs to see your face.

SECOND READING:

1 John 3:1-3

God loves us so much that He makes us His
children and invites us to live with purity and hope,
so that we may become like Him.

GOSPEL:

Matthew 5:1-12a

Jesus teaches us that true happiness comes from
living with humility, mercy, justice, and peace,
trusting that God will reward our faithfulness.

DID YOU KNOW.-

Mandated and ethical reporting

Mandated reporters are persons who are legally
required to report suspected cases of abuse, or instances
where a child has disclosed abuse. These reports must
be made to child protective services or law enforcement
officials. Most professions that make a person a
mandated reporter involve close interactions with
children, like a teacher, school administrator or nurse.
But regardless of the law, we all have an ethical obliga-
tion to report suspected or known child abuse, in order

to keep children safe.

Notificacién obligatoria y ética

Reporteros obligatorios o “mandated reporters” son
personas con obligacién legal de denunciar los casos
sospechosos de maltrato o aquellas situaciones en las
que un menor haya revelado haber sufrido maltrato o
abuso. Estas denuncias se deben presentar ante los
servicios de proteccion de la infancia o ante las autori-
dades policiales. La mayorfa de las profesiones que
obligan a una persona a informar de los casos de
maltrato involucran una interaccidn estrecha con los
ninos, como la de maestro, administrador escolar o
enfermero. Pero, independientemente de lo que diga la
ley, todos tenemos la obligacién ética de denunciar los

casos de maltrato infantil, ya sean sospechosos o confir-
mados, con el fin de garantizar la seguridad de los
ninos.
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Garcia, Ma. Mercedes

(XD ‘T‘ A )
NOVENA POR NUESTROS ;
FIELES DIFUNTOS "

Recordemos en nuestras oraciones a nuestros seres queridos difuntos, |
pidiendo al Senor que les conceda el descanso eterno y que brille

ROSE

Let us remember our beloved deceased in our
asking the Lord to grant them eternal rest and let perpetual light shine upon

para ellos la luz perpetua.
<l I

Aburto, Juanita German Medina, Maria Rodriguez, Perfecto
Agustin Alcantar, Romdn Gonzilez, Filiberto Rodriguez, Soledad |
Amezcua, Elpidia . Gonzilez Diaz, Antonio Rojas, Ricardo Rigoberto
Astorga Diaz, José Angel | Gonzilez Mejia, Jesus Romo, Héctor
Avalos Ayard, Luiss Guerra, Lidia Noemi Romero Perez Jose Manuel
Barajas, Ma. Lourdes | Herndndez, José Trinidad Rosales, Conchita
Barragan, Delfino Hernandez Espinoza, Ratl Riisales’ Rillieets
Barragan, Josefina Huerta, Pablo Salazar, Luis
Shetavien, Jonu - Isarraras, Martha Salazar, Ma. de Jesiis
Bonilla, Ana Julia Jaimes, Celia Sincl : ¥ Gusdabipe
SO AN a0l ‘ Jaimes, Gilberto Sinchez Rodriguez, Alicia
E:};i:aémcmn | Jiménez, Lucio Siheals Daviguﬂz.
i S L St Rl

: 30 q - va, Jests Manuel
o, fD ‘ Lopez, Miguel A. I Solis, Ana Maria
Carranza, Martha Lpez, Rafael e ol Fiel
Cervantes, Ramona | Lo : & ira apia, Livira e oy
Chagolla, José de Jestis i : o Telles, Consuelo A
Chivez, Carlota . Lopez Santizo, Francisca Olivia Telles. Franciscs
Chivez, Christian ﬂ;ﬁ“ﬁaﬁiﬁhg{iﬂmn Toro, Jorge | Sl
Chivez, Ma. De Jesis oz ]'{ odFiuner: Mibises Toro, th?é Juan Y
Cienfuegos, Antonia e o gu Toro, Miguel Angel
Cortez Gomez, Jests oA Torres, Aurora l
Davalos, Francisco M ‘5 lt Torres, Socorro ] . A
Diivalos, Raul TSR0, Bl Vasquez, Evangelina I
Echauri, Evelia Morultrla;: Chl:ryi Villanueva, Alfredo
Echeverria, Luis ]?m',r,':;;mn Zamorano, Blas
Esplnuz?.é.:;;:dn P'avnn‘ José Alberto Almas del Purgatorio
ﬁﬁ?ﬁ& Ma: de Jesiis Pelen, Victor Manuel AP A
Galvin, Jesiis Héctor F{:L?n Rosales, Ma. {..I.IISB ’ ;
Galvan, Jesis Rafael Pulido Alfaro, Ramoén

Ramirez, Juanita
Rodriguez, Juanita

¥
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ION DEL
o) SACRAMENT‘GI.'

Como cada plimer viernes del mes, le i 1nv1-quos cordialmente
a dedicar ung§ momentos de oracidn en silencio ante Jests Eucaristia.

VIERNES 0¢DE NOVIEMBRE T

Después de Misa. de 6pm - .

Hasta las 10pma &
Acomparialo!

EXPOSITION OF THE

HOLY BLESSED SACRAMENT

As on every first Friday of the month, we cordially invite you
to spend a few moments alone with Jesus Eucharist

FRIDAY, NOVEMBER 6TH
After 6pm Mass
Until 10pm
Come and spend time with Him!

'

LA PALABRA DE LA SEMANA
MEDIACION PALABRA

® Origen: Latin “mediare” nLAbN
* Significado: Intercesién ante Dios por
otros

* Reflexién: Ora por quienes necesitan
ayuda espiritual y material.

XXXII DOMINGO ORDINARIO

Thirty-second Sunday in Ordinary Time NOVEMBER 8

Sabiduria 6, 12-16 [
1 Tesalonicenses 4, 13-1¢
Mateo 25, 1-13

Primera Lectura
Segunda Lectura
Evangelio

i SUSCRIBETE AL CANAL
) @ParroquiaSantaRosaDelimaMaywoo

O MA
ROMAN CATHOLIC CHURCH
Serior Jesiis, presente en el Santisimo Sacra-
mento del Altar:

Hoy vengo ante Ti con el corazén abierto, dejando
a tus pies mis preocupaciones, mis alegrias, mis
temores y mis esperanzas.

En el silencio de tu presencia, enséfiame a escuchar
tu voz, a confiar en tu voluntad y a reconocer tu
amor en cada momento de mi vida.

Sefior, sana las heridas de mi corazén, fortalece mi
fe cuando flaquee, ilumina mi camino cuando me
sienta perdido y concédeme la paz que solo Td

puedes dar.

Te entrego a mi familia, a mis seres queridos y a
todos aquellos que necesitan de tu misericordia.
Que nadie se sienta solo, que ninglin corazén
pierda la esperanza y que tu amor transforme
nuestras vidas.

Jests Eucaristia, que no venga solamente a pedirte,
sino también a agradecerte; que no busque
Gnicamente tus bendiciones, sino que aprenda a
amarte por encima de todas las cosas.

Permiteme permanecer contigo, porque en tu
presencia encuentro descanso, en tu silencio
encuentro respuestas y en tu amor encuentro el
verdadero sentido de mi vida.

Jests Sacramentado, en Ti confio, en Ti espero y a
Ti te amo.

3

Amén.

Los enfermos de nuestra Comunidad.
We ask for your prayers for the sick

in our Community:
Javier Bravo
Esther Magafia
Samuel Lopez.
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Cuadru de la Virgen Un Cuadro de la \I'il'gﬁ'l Ei.l.adro de la Virgen
de Guadalupe Grande de Guadalupe de Madera de Guadalupe Bordado

Domingo En Nuestra Parroquia de Informacion

15 de DlClembl‘e Santa Rosa de Lima Pablo Lopez

Despues de la Misa de 12:30 Maﬁ:ﬁgtﬁfﬂ%m (562) 413-0489 7

iGRACIAS!

La Escuela de Santa Rosa de Lima expresa su mas sincero agradecimiento a todos los voluntarios que con
entusiasmo y dedicacion contribuyeron al éxito de nuestro Festival de Otofo.

Agradecemos de corazon a los padres de familia, maestras, personal de la escuela y ministerios parroquiales
por su valioso apoyo y espiritu de servicio.

Extendemos también nuestro agradecimiento a los patrocinadores y negocios locales por sus generosas dona-
ciones y constante respaldo a la parroquia.

Que Nuestro Senor Jesucristo y la Santisima Virgen Maria recompensen abundantemente sus esfuerzos con
salud, alegria y bendiciones para sus familias.

THANK YOU!

St. Rose of Lima School expresses its heartfelt gratitude to all the volunteers who, with enthusiasm and dedica-
tion, contributed to the success of our
Fall Festival.

V\ée sincerely thank all the parents, teachers, school staff, and parish ministries for their valuable support and spirit
of service.

We also extend our appreciation to our sponsors and local businesses for their generous donations and contin-
ued support of our parish.

May Our Lord Jesus Christ and the Blessed Virgin Mary abundantly reward your efforts with health, joy, and
blessings for your families.

Att. Rev. Oscar Daniel Martinez.




ESCUELA PRIMARIA )
POLITICA DE NO DISCRIMINACION 2026-2027

POLITICA DE NO DISCRIMINACION DE ESTUDIANTES

La escuela St. Rose of Lima, consciente de su mision de ser testimonio
del amor de Cristo para todos, admite a estudiantes sin distincién de
raza, color, origen nacional y/u origen étnico, otorgandoles acceso a
todos los derechos, privilegios, programas y actividades que, por lo
general, se ofrecen o estan disponibles para los estudiantes de la
institucion.

La escuela no discrimina por motivos de raza, color, discapacidad, condi-
cién médica, sexo, u origen nacional y/o étnico en la administracién de
sus politicas y practicas educativas, programas de becas, actividades
deportivas u otros programas gestionados por la escuela; no obstante,
cabe sefalar que ciertas ligas deportivas u otros programas pueden
limitar la participacion, y algunas escuelas arquidiocesanas funcionan
como centros de un solo sexo.

Si bien la escuela no discrimina a los estudiantes con necesidades
especiales, es posible que no siempre se cuente con una gama comple-
ta de servicios para ellos. Las decisiones relativas a la admision y la
permanencia de un estudiante en la escuela se basan en sus capaci-
dades emocionales, académicas y fisicas, asi como en los recursos de los
que dispone la escuela para atender sus necesidades.

[Tenga en cuenta que esta Politica de No Discriminacion de Estudiantes
no constituye ni implica que la arquididcesis renuncie a ninguna excep-
cién o exencién legal que pudiera aplicérsele en su calidad de organi-
zacion religiosa sin fines de lucro].

Esta escuela primaria catdlica publica la politica antes mencionada en
los manuales para el personal y para los padres/estudiantes, en folletos
de relaciones publicas o de promocién, y en otras publicaciones, tales
como el boletin parroquial y el periédico escolar. Asimismo, la escuela
incluye los procedimientos vigentes para la presentacién de quejas en
los manuales para el personal y para los padres/estudiantes.

ELEMENTARY SCHOOL
NONDISCRIMINATION POLICY 2026-2027

SCHOOL STUDENT NON-DISCRIMINATION POLICY

The school, St. Rose of Lima, mindful of its mission to be a witness to the
love of Christ for all, admits students regardless of race, color, national
origin, and/or ethnic origin to all rights, privileges, programs, and
activities generally accorded or made available to students at the
school.

The school does not discriminate on the basis of race, color, disability,
medical condition, sex, or national and/or ethnic origin in the adminis-
tration of educational policies and practices, scholarship programs, and
athletic and other school-administered programs, although certain
athletic leagues and other programs may limit participation and some
archdiocesan schools operate as single-sex schools.

While the school does not discriminate against students with special
needs, a full range of services may not always be available to them.
Decisions concerning the admission and continued enrollment of a
student in the school are based upon the student's emotional, academ-
ic, and physical abilities and the resources available to the school in
meeting the student's needs.

[Note that this School Student Non-Discrimination Policy does not
provide nor imply that the archdiocese waives any legal exceptions or
exemptions that may apply to it as a religious nonprofit organization.]

This Catholic Elementary School publishes the above policy in the staff
and parent/student handbooks, public relations/recruitment brochures
and in other publications such as the parish bulletin and school newspa-
per. The school also publishes applicable grievance procedures in the
staff and parent/student handbooks.

INSCRIPCIONES ABIERTAS T/

OPEN ENROLLMENT

2026-2027

Inscripeién anticipada / Early Bird Registration:
$150 por estudiante / per student

Matricula abierta para el ciclo escolar 2026-2027.
Open enrollment for the 2026-2027 academic year.

Becas CEF disponibles.
CEF scholarships available,

Informes / Information: 323-560-3376

www.sroflimaschool.org
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@ Haz visible tu negocio en nuestra comunidad MM"& eﬂ ViSl
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ROMAN CATHOLIC CHURG

6067 District Blvd. Maywood, Los ANGELES | SANTA BarBaRa | VENTURA

CA 90270 - 323.560.7415 A ministry of the Church serving the faithful
CatholicCM.arg | Toll free: 888-912-6516
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